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1֩ וַיַּעַל
and–went-up
H5927

ם אַבְרָ֨
Abram
H0087

יִם מִמִּצְרַ֜
from–Egypt
H4714

ה֠וּא
he
H1931

וְאִשְׁתּ֧וֹ
and–his-wife
H0802

וְכָל־
and–all
H3605

אֲשֶׁר־
which

ל֛וֹ
to–him

וְל֥וֹט
and–Lot
H3876

עִמּ֖וֹ
with–him

גְבָּה׃ הַנֶּֽ
the–Negev-ward
H5045

And Abram went up out of Egypt, he, and his wife, and all that he had, and Lot with him, into the South.

ם2 וְאַבְרָ֖
and–Abram
H0087

כָּבֵד֣
heavy
H3513

ד מְאֹ֑
very
H3966

בַּמִּקְנֶ֕ה
in–livestock
H4735

סֶף בַּכֶּ֖
in–silver
H3701

ב׃ וּבַזָּהָֽ
and–in–gold
H2091

And Abram was very rich in cattle, in silver, and in gold.

וַיֵּלֶ֙ך3ְ֙
and–he-went
H3212

יו לְמַסָּעָ֔
to–his-journeys
H4550

מִנֶּ֖גֶב
from–Negev
H5045

וְעַד־
and–unto
H5704

ית־אֵל֑ בֵּֽ
Bethel
H1008

עַד־
unto
H5704

הַמָּק֗וֹם
the–place
H4725

אֲשֶׁר־
which

יָה הָ֨
was
H1961

ם שָׁ֤
there
H8033

]אהלה[
[his-tent]
H0168

הֳלוֹ֙( )אָֽ
his-tent
H0168

ה בַּתְּחִלָּ֔
at–the–beginning
H8462

ין בֵּ֥
between
H0996

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
Bethel
H1008

ין וּבֵ֥
and–between
H0996

י׃ הָעָֽ
the–Ai
H5857

And he went on his journeys from the South even to Beth-el, unto the place where his tent had been at the 
beginning, between Beth-el and Ai,

אֶל־4
to
H0413

מְקוֹם֙
place-of
H4725

חַ הַמִּזְבֵּ֔
the–altar
H4196

אֲשֶׁר־
which

עָ֥שָׂה
he-made

ם שָׁ֖
there
H8033

בָּרִאשֹׁנָה֑
at–the–first
H7223

א וַיִּקְרָ֥
and–called
H7121

ם שָׁ֛
there
H8033

ם אַבְרָ֖
Abram
H0087

ם בְּשֵׁ֥
in–name-of
H8034

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

unto the place of the altar, which he had made there at the first: and there Abram called on the name of Jehovah.

וְגַם־5
and–also
H1571

לְל֔וֹט
to–Lot
H3876

הַהֹלֵ֖ךְ
the–one-going
H1980

אֶת־
–
H0854

אַבְרָ֑ם
Abram
H0087

הָיָה֥
was
H1961

צאֹן־
flock
H6629

ר וּבָקָ֖
and–cattle
H1241

ים׃ וְאֹהָלִֽ
and–tents
H0168

And Lot also, who went with Abram, had flocks, and herds, and tents.

וְלאֹ־6
and–not
H3808

א נָשָׂ֥
bore
H5375

אֹתָ֛ם
them
H0853

רֶץ הָאָ֖
the–land
H0776

בֶת לָשֶׁ֣
to–dwell
H3427

ו יַחְדָּ֑
together

י־ כִּֽ
for

הָיָה֤
was
H1961

רְכוּשָׁם֙
their-possessions
H7399

ב רָ֔
much

א ֹ֥ וְל
and–not
H3808

יָֽכְל֖וּ
they-were-able
H3201

בֶת לָשֶׁ֥
to–dwell
H3427

ו׃ יַחְדָּֽ
together

And the land was not able to bear them, that they might dwell together: for their substance was great, so that 
they could not dwell together.
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יְהִי־7 וַֽ
and–there-was
H1961

יב רִ֗
strife
H7379

בֵּ֚ין
between
H0996

רֹעֵי֣
herdsmen-of
H7473

מִקְנֵֽה־
livestock-of
H4735

ם אַבְרָ֔
Abram
H0087

ין וּבֵ֖
and–between
H0996

רֹעֵי֣
herdsmen-of
H7473

מִקְנֵה־
livestock-of
H4735

ל֑וֹט
Lot
H3876

֙ כְּנַעֲנִי וְהַֽ
and–the–Canaanite

י וְהַפְּרִזִּ֔
and–the–Perizzite
H6522

ז אָ֖
then

ב יֹשֵׁ֥
dwelling
H3427

רֶץ׃ בָּאָֽ
in–the–land
H0776

And there was a strife between the herdsmen of Abram’s cattle and the herdsmen of Lot’s cattle: and the 
Canaanite and the Perizzite dwelt then in the land.

אמֶר8 וַיֹּ֨
and–said
H0559

ם אַבְרָ֜
Abram
H0087

אֶל־
to
H0413

ל֗וֹט
Lot
H3876

אַל־
not
H0408

א נָ֨
please
H4994

י תְהִ֤
let-there-be
H1961

מְרִיבָה֙
strife
H4808

בֵּינִי֣
between–me
H0996

יךָ וּבֵינֶ֔
and–between–you
H0996

ין וּבֵ֥
and–between
H0996

רֹעַ֖י
my-herdsmen
H7473

וּבֵי֣ן
and–between
H0996

רֹעֶי֑ךָ
your-herdsmen
H7473

י־ כִּֽ
for

ים אֲנָשִׁ֥
men
H0376

ים אַחִ֖
brothers
H0251

אֲנָֽחְנוּ׃
we
H0587

And Abram said unto Lot, Let there be no strife, I pray thee, between me and thee, and between my herdsmen 
and thy herdsmen; for we are brethren.

א9 ֹ֤ הֲל
is–not
H3808

כָל־
all
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
the–land
H0776

יךָ לְפָנֶ֔
before–you
H6440

רֶד הִפָּ֥
separate
H6504

נָא֖
please
H4994

מֵעָלָי֑
from–upon–me

אִם־
if

אל ֹ֣ הַשְּׂמ
the–left
H8040

נָה וְאֵימִ֔
and–I-will-go-right
H3231

וְאִם־
and–if

ין הַיָּמִ֖
the–right
H3225

ילָה׃ וְאַשְׂמְאִֽ
and–I-will-go-left
H8041

Is not the whole land before thee? separate thyself, I pray thee, from me: if thou wilt take the left hand, then I will 
go to the right; or if thou take the right hand, then I will go to the left.

וַיִּשָּׂא־10
and–lifted-up
H5375

ל֣וֹט
Lot
H3876

אֶת־
–
H0853

יו עֵינָ֗
his-eyes

וַיַּרְא֙
and–he-saw
H7200

אֶת־
–
H0853

כָּל־
all
H3605

ר כִּכַּ֣
plain-of
H3603

ן הַיַּרְדֵּ֔
the–Jordan
H3383

י כִּ֥
that

הּ כֻלָּ֖
all-of-it
H3605

ה מַשְׁקֶ֑
well-watered

׀לִפְנֵי֣ 
before
H6440

שַׁחֵת֣
destroyed
H7843

יְהוָ֗ה
YHWH
H3068

אֶת־
–
H0853

סְדֹם֙
Sodom
H5467

וְאֶת־
and–
H0853

ה עֲמֹרָ֔
Gomorrah
H6017

כְּגַן־
like–garden-of
H1588

יְהוָה֙
YHWH
H3068

כְּאֶרֶ֣ץ
like–land-of
H0776

יִם מִצְרַ֔
Egypt
H4714

בֹּאֲכָ֖ה
as–you-come
H0935

עַר׃ צֹֽ
Zoar
H6820

And Lot lifted up his eyes, and beheld all the Plain of the Jordan, that it was well watered every where, before 
Jehovah destroyed Sodom and Gomorrah, like the garden of Jehovah, like the land of Egypt, as thou goest unto 
Zoar.

וַיִּבְחַר־11
and–chose
H0977

ל֣וֹ
for–him

ל֗וֹט
Lot
H3876

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
all
H3605

ר כִּכַּ֣
plain-of
H3603

ן הַיַּרְדֵּ֔
the–Jordan
H3383

ע וַיִּסַּ֥
and–journeyed
H5265

ל֖וֹט
Lot
H3876

דֶם מִקֶּ֑
from–east

רְד֔וּ וַיִּפָּ֣
and–they-separated
H6504

ישׁ אִ֖
a-man
H0376

מֵעַ֥ל
from–upon

יו׃ אָחִֽ
his-brother
H0251

So Lot chose him all the Plain of the Jordan; and Lot journeyed east: and they separated themselves the one from 
the other.
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ם12 אַבְרָ֖
Abram
H0087

ב יָשַׁ֣
dwelt
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
in–land-of
H0776

כְּנָעַ֑ן
Canaan

וְל֗וֹט
and–Lot
H3876

יָשַׁב֙
dwelt
H3427

בְּעָרֵ֣י
in–cities-of

ר הַכִּכָּ֔
the–plain
H3603

וַיֶּאֱהַ֖ל
and–he-pitched-tent
H0167

עַד־
unto
H5704

ם׃ סְדֹֽ
Sodom
H5467

Abram dwelt in the land of Canaan, and Lot dwelt in the cities of the Plain, and moved his tent as far as Sodom.

י13 וְאַנְשֵׁ֣
and–men-of
H0376

ם סְדֹ֔
Sodom
H5467

ים רָעִ֖
evil

וְחַטָּאִ֑ים
and–sinners
H2400

לַיהוָה֖
to–YHWH
H3068

ד׃ מְאֹֽ
very
H3966

Now the men of Sodom were wicked and sinners against Jehovah exceedingly.

וַֽיהוָ֞ה14
and–YHWH
H3068

אָמַר֣
said
H0559

אֶל־
to
H0413

ם אַבְרָ֗
Abram
H0087

֙ אַחֲרֵי
after

רֶד־ הִפָּֽ
separated
H6504

ל֣וֹט
Lot
H3876

עִמּ֔וֹ מֵֽ
from–with–him

א שָׂ֣
lift-up
H5375

נָא֤
please
H4994

עֵינֶי֙ךָ֙
your-eyes

ה וּרְאֵ֔
and–see
H7200

מִן־
from

הַמָּק֖וֹם
the–place
H4725

אֲשֶׁר־
which

ה אַתָּ֣
you

ם שָׁ֑
there
H8033

נָה צָפֹ֥
northward
H6828

וָנֶגְ֖בָּה
and–southward
H5045

דְמָה וָקֵ֥
and–eastward

וָיָֽמָּה׃
and–westward
H3220

And Jehovah said unto Abram, after that Lot was separated from him, Lift up now thine eyes, and look from the 
place where thou art, northward and southward and eastward and westward:

י15 כִּ֧
for

אֶת־
–
H0853

כָּל־
all
H3605

הָאָ֛רֶץ
the–land
H0776

אֲשֶׁר־
which

ה אַתָּ֥
you

רֹאֶ֖ה
seeing
H7200

לְךָ֣
to–you

אֶתְּנֶנָּ֑ה
I-will-give-it
H5414

וּֽלְזַרְעֲךָ֖
and–to–your-seed
H2233

עַד־
unto
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
forever
H5769

for all the land which thou seest, to thee will I give it, and to thy seed for ever.

י16 וְשַׂמְתִּ֥
and–I-will-make

ת־ אֶֽ
–
H0853

זַרְעֲךָ֖
your-seed
H2233

כַּעֲפַר֣
like–dust-of
H6083

הָאָרֶ֑ץ
the–earth
H0776

ר  ׀אֲשֶׁ֣
which

אִם־
if

יוּכַל֣
is-able
H3201

ישׁ אִ֗
a-man
H0376

לִמְנוֹת֙
to–count
H4487

אֶת־
–
H0853

עֲפַר֣
dust-of
H6083

רֶץ הָאָ֔
the–earth
H0776

ם־ גַּֽ
also
H1571

זַרְעֲךָ֖
your-seed
H2233

יִמָּנֶֽה׃
will-be-counted
H4487

And I will make thy seed as the dust of the earth: so that if a man can number the dust of the earth, then may thy 
seed also be numbered.

קוּ֚ם17
arise

ךְ הִתְהַלֵּ֣
walk-about
H1980

רֶץ בָּאָ֔
in–the–land
H0776

הּ לְאָרְכָּ֖
to–its-length
H0753

הּ וּלְרָחְבָּ֑
and–to–its-breadth
H7341

י כִּ֥
for

לְךָ֖
to–you

אֶתְּנֶֽנָּה׃
I-will-give-it
H5414

Arise, walk through the land in the length of it and in the breadth of it; for unto thee will I give it.
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and–pitched-tent
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Abram
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and–he-came
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and–he-dwelt
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in–oaks-of
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א מַמְרֵ֖
Mamre
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to–YHWH
H3068

פ
P

And Abram moved his tent, and came and dwelt by the oaks of Mamre, which are in Hebron, and built there an 
altar unto Jehovah.
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